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CONSTITUCION 

DE LA

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

LOS ESTADOS partes de esta Constitution declaran, en 
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, que los 
siguientes principios son bäsicos para la felicidad, las rela- 
ciones armoniosas у la seguridad de todos los pueblos:

La salud es un estado de completo bienestar flsico, mental 
у social, у no solamente la ausencia de afecciones о en- 
fermedades.

El goce del grado mäximo de salud que se pueda lograr es 
uno de los derechos fundamentales de todo ser humano sin 
distinciön de raza, religion, ideologia polltica о condiciön 
econömica о social.

La salud de todos los pueblos es una condiciön fundamen­
tal para lograr la paz у la seguridad, у depende de la mäs 
amplia cooperation de las personas у de los Estados.

Los resultados alcanzados por cada Estado en el fomento у 
protecciön de la salud son valiosos para todos.

La desigualdad de los diversos pafses, en lo relativo al 
fomento de la salud у el control de las enfermedades, sobre 
todo las trasmisibles, constituye un peligro comün.

El desarrollo saludable del nino es de importancia funda­
mental; la capacidad de vivir en armonia en un mundo 
que cambia constantemente, es indispensable para este 
desarrollo.

La extensiön а todos los pueblos de los beneficios de los 
conocimientos mödicos, psicolögicos у afines, es esencial 
para alcanzar el mäs alto grado de salud.

Una opiniön püblica bien informada у una cooperaciön 
activa por parte del publico son de importancia capital 
para el mejoramiento de la salud del pueblo.

Los gobiemos tienen responsabilidad en la salud de sus 
pueblos, la cual sölo puede ser cumplida mediante la adop­
tion de medidas sanitarias у sociales adecuadas.

ACEPTANDO ESTOS PRINCIPIOS, con el fin de cooperar 
entre si у con otras en el fomento у protection de la salud 
de todos los pueblos, Las Partes Contratantes conmenen en la 
presente Constitucion у por este acto establecen la Organi­
zation Mundial de la Salud сото organismo especializado de 
conformidad con los terminos del Articulo 57 de la Carta de 
las Naciones Unidas.

CAPITULOI

FINALIDAD

Articulo I

La finalidad de la Organization Mundial de la Salud (11a- 
mada de ahora en adelante Organizaciön) sera alcanzar para 
todos los pueblos el grado mäs alto posible de salud.

CAPITULO П

FUNCIONES

9
4 Articulo 2

Para alcanzar esta finalidad, las funciones de la Organiza­
ciön serän:

(a) actuar сото autoridad directiva у coordinadora en 
asuntos de sanidad international;

(b) establecer у mantener colaboraciön eficaz con las Na­
ciones Unidas, los organismos especializados, las ad- 
ministraciones oficiales de salubridad, las agrupaciones 
profesionales у demäs organizaciones que se juzgue 
convenientes;

(c) ayudar a los gobiemos, a su solicitud, a fortalecer sus 
servicios de salubridad;

(d) proporcionar ayuda töcnica adecuada y, en casos de 
emergencia, prestar a los gobiemos la cooperation ne- 
cesaria que soliciten, о acepten;

(e) proveer о ayudar a proveer, a solicitud de las Naciones 
Unidas, servicios у recursos de salubridad a grupos es- 
peciales, tales сото los habitantes de los territorios fi- 
deicometidos;

t
(f) establecer у mantener los servicios administratives у 

tecnicos que sean necesarios, inclusive los epidemiolö- 
gicos у de estadistica;

(g) estimular у adelantar labores destinadas a suprimir en­
fermedades epidömicas, endemicas у otras;

(h) promover, con la cooperation de otros organismos es- 
pecializadosi cuando fuere necesario, la preveneiön de 
accidentes;

(i) promover, con la cooperaciön de otros organismos es­
pecializados cuando fuere necesario, el mejoramiento 
de la nutrieiön, la habitaeiön, el saneamiento, la recrea- 
ciön, las condiciones econömicas у de trabajo, у otros 
aspectos de la higiene del medio;

(
(j) promover la cooperation entre las agrupaciones cienti- 

ficas у profesionales que contribuyan al mejoramiento 
de la salud;

(k) proponer convenciones, acuerdos у reglamentos у hacer 
recomendaciones referente a asuntos de salubridad in­
ternational, asf сото desempenar las funciones que en 
ellos se asignen a la Organizaciön у que estön de 
acuerdo con su finalidad;

(l) promover la salud у la asistencia maternal e infantil, у 
fomentar la capacidad de vivir en armonia en un mundo 
que cambia constantemente;

(m) fomentar las actividades en el campo de la higiene men­
tal, especialmente aquellas que afectan las relaciones 
armönicas de los hombres;

(n) promover у realizar investigaciones en el campo de la 
salud;

(o) promover el mejoramiento de las normas de ensenanza 
у adiestramiento en las profesiones de salubridad, medi- 
cina у afines;

(p) estudiar у dar a conocer, con la cooperaciön de otros 
organismos especializados cuando fuere necesario, töc- 
nicas administratives у sociales que afecten la salud 
püblica у la asistencia mödica desde los puntos de vista 
preventivo у curativo, incluyendo servicios hospitalarios 
у el seguro social;

(q) suministrar informaeiön, consejo у ayuda en el campo 
de la salud;

(r) contribuir a crear en todos los pueblos una opiniön pü­
blica bien informada en asuntos de salud;

(s) establecer у revisar, segun sea necesario, la nomencla­
ture international de las enfermedades, de causas de 
muerte у de las präcticas de salubridad püblica;

(t) establecer normas uniformes de diagnöstico, segün sea 
necesario;


